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“El Jardin del Edén*

Los Angeles, 27 mayo.—«El jardin
del Edén», es una producéién de la

se da a Montecarlo, lugar donde se
desarrolla la mayor parte del film.

CRITICA ’

ATALAYA

La conservaciéon de
peliculas como. docu-
mentos historicos

otras noticias mas o menos importarites
se hayan desvanecido en polvo.
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«Strange Case of Captain
Ramper» contratada para
el teatro McVicker, de
Chicago

«The Strange Case of Captain Ram-

los exhibidores se dén cuenta de las
posibilidades de 1a pelicula. Los pe-

ta que producird John McCormick
para la First National; con «The Di-
vine Lady», ¢inta estelar de Corinne
Griffith, cuyas escenas maritimas se
tomaran en breve, y con Billie Dove
muy atdreada a “bordo de un bareo,
preparando escenas para «The Night
Watch», en los Estudios y sactores

up», los que se estdn tomando en 'el
Estudio.

La primera pelicula que en
plan de «estrella solitariay

hara Vilma Banky
Samuel Goldwyn ahuneia dque el
elenco de la primera pelicula de Vil-
ma Banky como estrella individual,

estrella Corinne Griffith para Los ﬁ DEi 8 (Th‘e‘Animal Ma:n'), primgra de la First National corre un aire estd ya elegido completamente. Victor
Artistas Asociados, revisada por John @] cinta producida por la First Natio- | gg mar. Fleniing dirige esta’ pelicula, basada '
W. Considine, y dirigida por Lewis | Balve tebremintos, cicloties ¥ offas ca- Wl nal fueta del pais, ha sido contrata- Ulna de las escenas riAs ciidadas . en tna obra original de Frances Ma- BN
Milestbni& y basada en la conoeida laniid;ldes {nssbles, . 16s nggativos de S pz{‘;l“t.l(‘mpo indefinido por el tea- | 4ya hagta ahora se han construido pa- | rion, anunciada anteriormente bajo el H
obra teatral dalemana «El jardin del | 1 Bfas elasicas ddl ¢iiema, tales co- tro McVicker, de Chl.cf‘g(" ]‘JS§9~ cinta | ya yna cinta, son las que representa titulo de “Inocente”. 5|
AR P EGC e | as obras LY : de la Defu, produccion de Frederik | ] Ehia do Nabdles «The Divi Walter Byr ioven artista inglés el
Edén» recorre toda la gama de la co- mo “El Gran Desfile” y “El Rastro Zelnil , 4 Bahia de Napoles en «The Divine alter Byron, joven artista inglés 2
s & ol =1 S S o .S natre A . : é - Niritig z i 4 0y g 2
media y es altamente divertida aun- del 87, se consérvaraii para bemeficio d VR 1“ “I\;“’ S '(‘.;'bh}: noEen (fll Leafixo Roxy; | Ladys, dirigida por Frank Lloyd. Aun- | seleccioado por Mr. Goldwyn duran- E
g td . - c ek : P ] iic = Gohiy } Ao S Bk

qie no de la clase de peliculas que da Ia: Bosteridad, 12l ez fahslalla de ; ;e‘ e D ha llamado muchS | gye gran parte de la pelicula se to- | te su reciente viaje a Europa, como &
el titulo hace esperar, antes al con- ! < P A e M 4 M(‘Il.cw“' ; mard en pleno mary con grandes bu- sucesor de Ronald Colman, interpre- I
e fond o 25.000 ahos, despucs de las 1mpre La First National augura gran de- % o furioso. comb: 2o oo e . B 0 2
trario. «El jardin del Edén» a que se nés de inauguraciones presidenciales y e rdsd i : = ques de guerra en furioso combate, tard el rol opuesto a miss Banky. :
refiere .81 1it1il6 es el -nombre que | ok augut '}3 manda de la cinta tan pronto como se requieren también muchos «close- Louis Wolheim, que 8 ha tonvertido L

en algo como miembro permanente de

Paiyeit 12 . et : los Artistas Asociados, desde que hizo
& La. civilizacién del futuro tendrd que riodicos de Nueva York as revistas g BRIl . : 8 i 1
La ambicién de una muchacha que | Yoms T (W ! 4 Gdicos de Nueva York 'y las revistas La cinta de Billie Dove; bajo 1a di- | “Hepmanos de armas”, tendra tam-
: 1 f juzgar la civilizacién de nuestros dias V. = de eine elogian la cinta calurosamen- eceibn de Alexander Korda, sucede VY : ! p
aspira a alcanzar un puesfo enfre las | més por la moda que por los hechos /;? te; lo que dard una idea a los.exhibido T688i0R A8 IOXANACL | ANIA | FUEECE bién un rol importante, interviniendo
& ’ ¥ i 3, 1o que dari uns a8 1os.exhib - 5 S TRt e i P e 2 R
artistas de Opera, es la base del ar- ! : JSEN a ‘lo Iinenos en cuanto se refiere a Ia 30 E rés del poder dramético que tiene I8 ey i b pREse uosel e puect asimismo ;i¥Yols DY AVELL (vista judsmgy
= ! 38 1 poder ‘améatic ue tiene e e e R NS ARAN InterIoras ; 2 :
) gumento; pero que bien pronto se m s historia del cinema. 14 de 1 m{t:w]-w en ‘mquilhl d-\}llf-: 5 | cero francés, y las escenas interiores | mente en “El Lazo”), Carl von Hart-
: v 4 " 2 5 encraaas € = & €l 1€ 5 2 f & P s es0en: 3 g % A
olvida antée una serie de romanticas ) se estdn tomando en los escenarios man, Ferdinand  Schumann-Heink,

aventuras que se desarrollan en el lu-
gar européo, famoso universalmente

En los Estudios de la Metto-Gold-
wyn-Mayer se hacen ahora tres nega-
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Roxy.
El jefe director del Roxy, Mr. Ro-

grandes. En la cinta, con Miss Dove,
aparecen también Paul Lukas, Donald

Owen Gorin, William Orlomond, Ar-
neé Frey y Geéorge Davis.

o Loui " g : 51c i i /B thafél, fué quien «descubriéy» a «The 5 s i N S .
por sus establecimientos de juego, e ll)llesslelx gﬁarece S B%ronje- %YOS dde 12?%2232? quIe u::po;iinclljg J,»‘i.* St;'qnn‘e C":’e of Captain LR'nm)er» Reed y Nicholas Soussanin, La produecion de esta pelicula fué
aun cuando nada de la vida de Mon- | 5% ¥ Lowe erman como dueno no ae S p &= 5 = ermipezada el 27 de mayo y a causa

tecarlo en este sentido se nos mues-
tra en la pelicula.

Toni Lebrun, sobrina de 14 propie-
taria de una acreditada pasteleria de
Viena, cansada de tortas y pasteles,
abandona, una noche, su casa para
buscar fortuna en los escenatrics de
Budapest. En el é¢abaret donde va a
parar llama méds la atencidn por sus
bonitas pantorrillas que por el miéri-
to de su voz, interesandd especial-
mente a un rico propietario de qtiien
la aleja la cuidadosa vigilancia de
la eneargada de la guardarropia. Es-
ta digna mujer, encarifiada con ella,
la invita a pasar en su ¢ompaifiia una
temporada de vacaciones, descubrién-
dose que es una noble etnpobrecida,
que guarda su pensi6n anual, para
poder permitirse dos ¢ tres semanas
de asueto. En su compafife, Corine
conoce en el hotel donde residen, a
un acaudalado propietario y a su so-
brino, enamorandose ambos de 1a mu-
chacha, lo que provoca un ginutimero
de c6micas situaciones,

Pero la identidad de la Baronesa
¥ su pupila es deseubierta por el due-
fio del café, presentado previamente,
¥ €sto, precisamente, ¢l dia en que ha
de celebrarse el matrimonio entre To-
ni y el mas joven de los dos hom-
bres. El futuro marido, influenciado
por las revelaciones hechas, sugiere
un aplazamiento de la boda, y enton-
ces Toni, llena de furia desgarra sus
vestidos, los arroja al suelo, donde
los pisotea rabiosamente, bajando ves-
tida ligeramente, al vestibulo del ho-
tel donde una numerosa concurren-
cia espera, curiosa, la llegada de los
novios.

Los espectadores salieron verdade-
ramente entusiasmados de esta peli-
cula, en la noche de su estreno, no

habliandose de otra cosa que de la in-
terpretacion de Corinne, asombrosa
por su vivacidad y realismo.

«El jardin del Edény es una buena

pelicula por todos conceptos. Char-
les Ray, crea uno de los mejores pa-
peles e6micos que nos ha mostrado;

del café.

No hay tacha ninguna en los valo-
res recreativos de «El jardin del
Edén», por lo que promete ser un
verdadero éxito. Unas escenas de co-
lor aiiaden mayor atractivo a la pe-
licula, apareciendo Corinne Griffith
extraordinariamente hermosa.

EDWIN SCHALLERT

JOSE NIETO
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Sills apareceri en una his-
toria de ferrocarril

La proxima cinta estelar de Milton
Sills, serd sobre la vida de un em-
pleado de ferrocarril, la prithera de
esta indole que hace para la First
National.

Se titula «The Wrecking Bossy, de
Frank L. Packard, y es la historia
del jefe de la escuadrilla de repara-
ciones de desperfectos de un ferro-
carvil. De intensa accion draméitica,

impresiones destinadas a los Estados
Unidos; otre para las cintas destinadas
al extranjero; y el tercer negativo se
guarda herméticamente certradd en un
cofre de plotho a una humedad relativa
de 15,3 centigrado, el cual se éncierra
a Su véz en una boéveda de- cemento
donde la tetnperatura Se conserva cons-
tantemente a 21, centigrado. Bajo ta-
les condicicnes, afirma John Nickolaus,
jefe del departamento de Hotografias
de la Metro-Goldwyn-Mayer, una cinta
de celuloide puede durar indefinimente.

Naturalmente, no tencios precedente
de qué guizrnos—dice Nickolaus—puss-
to que nadie ha conscrvado peliculas en
estas conciciones durantz mas de cuatrd
o cinco afivs, péro nurca lemos obser-
vado el menor indicio de deterioro en
aquel podério ni habi. wmotivo alguuin
de esperarlo. Hoy estamos conservando
los nepgativos de todas nuestras grandes
producciones para fines histéricos, y a
menos due alguna calamidad destruya
la béieda donde estin depositadas, esas
cintas duraran por lo menos 25,000
afios.

Esto se aplica solamente, sin embar-
go, a las grandes producciones realiza-
das en nuestros propios Estudios, donde
las peliculas se han desarrollado, lavado
e imprimido con todas las precauciones
debidas. En cuanto se refiere a las cin-
tas de noticias de actualidad, tales como
vuelos, combates, y escenas por el esti-
lo, siempre hay prisa en &l desarrollo,
impresién, lavado, y secado de las cin-
tas, porque el tiempo es elemento de
primera importancia. Apostaria a que
dentro de quince afios no existe una
sola cinta de noticias en estado tal de
conservacién que permiita - réconocer en
la pantalla las escenas fotografiadas”.

SN AAPAAANASSASNNAANLAL

accidentes ferroviarios y un encan-
tador argumento, «The Wrecking
Boss» ofrece un papel excepcional a
Sills. Esta nueva cinta la empezard
al terminar la produceién de «The
Barkery, en la que trabaja actual-
mente.
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¢omo ha sucedido con otras cintas
producidas en el extranjero, las que
luego se hicieron conocidas. Mr. Ra-
thafel considera que la cinta es una
gran atraccion de taquilla y el estilo
de pelicula que los teatros estén bus-
cando hoy en dia. Fué el primero
que en esfe pais se di6 cuenta de las
grandes cualidades de la cinta, y la
First National ha tenido gran placer
en presentarla por primera vez bajo
sus auspicios.

Ronald Colman y Lily Da-
mita en «El Rescate»

“El Rescate”, de Joseph Conrad, ha
sido la novela elegida por Samuel
Goldwyn ‘para la primera pelicula de
Ronald Colman eomo estrella indepen-
diente. Por lo tanto, los planes sobre
“Una historia de dos eciudades”, de
Dickens, vya antinelados, han sido
completamente pospuestos.

Joseph Conrad ‘necesité treinta afios
para eseribir “El Rescate”, y siempre
la ha considerado como la favorita
entre sus numerosas novelas navales.
Herbert Brenon, director de Ronald
Colman en “Beau Geste”, le dirigird
en “El Rescate”, que se filmard en el
estudio de Goldwyn.

Lily Damita, “la dorada muchacha
de Paris", que ha llegado reciente-
mente a Hollywood, para empezar su
carrera en la cinematografia ameri-
cana bajo la dirececién de Samuel
Goldwyn, aparecerda en el rol opuesto
a Colman en la novela de Conrad.
Mlle. Damita abandoné su carrera mu-
sical, en la que a los diez y nueve
afios era estrella del Casino de Parfs,
para aparecer en la pantalla alemana.
Mr. Goldwyn la eligid para compaiie-
ra de Ronald Colman durante su re-
ciente viaje a Europa en buseca de
nuevos talentos cinematograficos.

Aire de mar en cintas de la
First National
Con Colleen Moore, ensayando en un

yate privado cerca de la costa de la
Baja California para «Oh, Kay», cin-

Santeil dirigira la primera
pelicula de Alice White

Uno de los directores de cine més
competentes de Hollywood ha sido
nombrado por la First National Pic-
tures para dirigir a Alice White, en
su primer veéhiculo estelar para la
Compafifa.

Alfred Santell, director de «The
Patent Leather Kids, «The Gorillay,
«Subway Sadie» y varias otras cintas
de mucho éxito, tendra bajo su direc-
ci6n a Miss White en «Show Girl», en
la que se iniciard de estrella de la
First National. «Show Girly, una his-
toria de Broadway de jazz, escrita
por J. P. McEvoy, y esta ahora apare-
ciendo en una revista nhacionak

Santell, notable por su manera de
presentar escenas draniiticas, se dadap-
ta idéneamente a las comedias, y se
le considera el director ideal para
estas cintas de la vida ligera de la
Via Blanca, como se llama Broadway.

Nebrbs

de - que para muchas de las eseenas
€s necesario consiruir exteriores espe-
ciales, pues se desarrollan en Alsacia-
Lorena durante la guérra mufidial y
los primeros mieses que siguieron a
la paz, Mr. Goldwyn no confia en po-
der completarla antes de primeros de
agosto.

La actunacion de Betty
Morrissey

Betty Morrisey, cuya ‘carrera en la
pantalla ha tomado considerable impulso
con sus éxitos en tres de las coniedias
de Chaplin, ha firmado un contrato pa-
ra aparecer en las producciones de la
Metro-Goldwyn-Mayer.

Esta artista cémica fué descubierta
por Eric von Dtroheim. Sus pelictilas
han sido “The Merry-go-Round”, “The
Woman of Paris”, “The Gold Rush” y
“The Circus”.

La internacioalidad de
Renée Adorée

Renée Adorée, la popular actriz fran-
cesa, ha adoptado muchas nacionalidades
en sus interpretaciones para la panta-
lla. En su primera cinta importante hizo
de francesa; recientemente fué una jo-
ven rusa en la pelicula en que aparecio
con Jonh Gilbert, y ahora estd ensa-
yandose en el papel vibrante de mucha-
cha espafiola.

Del canto a la mudez

Otra artista de la épera ha sentido
la fascinaciéon de la pantalla: Andrea
de Segurola, quien representa un papel
importante en la pelicula de Marion
Davies, actualmente en produccién. El
sefior de Segurola e soriundo de Espafia
y ha cantado muchas partes de baritono
dramatico en Europa y en todo el mun-
do. En los Estados Unidos pertenecid
durante muchos afios al elenco de la
Metropolitan Opero de Nueva York. Ha
aparecido en muchas peliculas, siempre
en el papel de ertista o de miembro de
la nobleza.
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integramente de Charlot, de argumen-

T TR T e R R observando. Me estudi6 detenidamen-
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:. 0 I I I “ ' LA SUERTE ENTRA EN ACCION divaga... y asi como aquella pelicula k) :a
E‘: : Z B Metiion it o Rt tontis pudo haber tronchado mi fama, gra- / -
:§ 3L . ; g nuac(le:'JO O ERLUSISSIA0, RaEC cias a la opinion favorable del pii- k \ E§
NS E Ad If M 1 t‘ 1 I 10 d : : Pénsando de esta maner : blico, que es siempre indescifrable, / z
H 3 — a, era pa- % :
5\: : OiI0 QnIOU Continnua d narracion e su Carl'efa d L TN ehs e e B £ Eszgn%ﬁe;fgae; s‘iiﬁi‘if?ﬁi Ige =T ;
" QA CHELRECRERE PR TR RN N AR DR SR ey 3 b aquel escaso meni, como si estuviera : P g
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NG H - L d Ch I 1 2 2 =5 o de Paris; en el Carlton, de Londres, | LA NOCHE DE SU CONSAGRACION \
ggg gl artistica y de como arlot le contrato por vez pri- |gNe(i o en el Embajadores, de Hollywood. |y o no oo B \
2\ A : H\ ] No paraba mientes en pensar si lla- no de aquella su primera pelicula?
.\. = A T T T T T e e e e e e e T T T YT YT ZQ = maba la atenci6én de nadie, puesto g it 2 3
:‘ BVE ‘N 2 Qe Yad emihardiban ais pex;as s —Fué una noche espléndida, real-
IO LA III d ¢ 44 BN g 2 " | zada atn ma4s, porque era la primera
R VE : £ ¥ que no las mostraba. : S T fcul
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te. Al parecer:le chusé excslerite {m- to, direccipn e in-terpret:iwi(’;n. La $
: presién. Y la fortuna hizo lo res- SonoEsncia, fopm_dable, -haSta g
‘ MENJOU MARCHA A HO- mérmol, las oficina provisionales de y me trasladado de Nueva York a Ho- tante... trujarse. Las pl}'mclpales ﬁgura‘s de K
LLYWOOD PARA PROSPE. ‘ madera se han convertido en rasca- § llywood. —:iMe ha dicho usted que aquella | la pantal_la acudieron al es?ectucul? \/
\ RAR cielos de cemento armado; los sen- La causa radicaba en que en el pelicula era original de Charlot? y ljel)etl‘(]a? Ve]c?\SI of prcguntar.
\ —Una noche que estaba cenando cillos estudios ocupan hoy centena- Este no habia Lodavi:& c_onseguido ha- —Efectivamente. Era la primera pe- "Qmén. i e:*se t?f e AL 3
con un compafiero en Nueva York— | 1S de hectéreas y tienen el aspecto | cerme un nombre. Si bien:es verdad licula que Charlot ideaba, y que él .“L'uego, l’””’“?“?“? de‘l ta, emo- o
/ nos confiesa Adolfo — manifesté mi de c1udad‘es, e»qumdng'tecmcm.x\lente : que logré salirme de la \.,q‘ﬂg-‘u-yclg_@ N mismo ponfa en practica. Por esta hum que i ::aEs(na' :‘e(so;&a.r 8qUe- l o i avitila Bop btie) Yo 1o de 0
descontento, con lo méas moderno, sin reparas en ; de los «extras», mi reputacion no era fEN| raz6én no precisaba de primeras figu- S RE SR OB AR DLOseSUId 0. bien a mejor. Jesse L. Lasky, primer
i los fabulosos gastos necesarios para | suficientemente elevada ni me habia \ ras de reconocida autoridad. Se tra- | -—Al dia siguiente, 1lovi6 una can- vicepresidente d f : P . t
—iPor qué no pruebas en Holly- producir esas peliculas que maravi- distinguido bastante para que se me \ taba de buscar artistas que se adap- | tidad enorme de demandas sobre mi pl-cb.l SRLSO S ICaNa (L AT Ao,
N s S ! ng astant; a q e ar ¢ as que se adap le demandas sobre mi | Lugo interés en conocer mis progre-
wood? me indic6 el amigo —. | [jap por su frucos y por su fastuosi- | considerase el mejor actor para un taran a su argumento, y no de adap- %

Aqui los negocios siguen estaciona-
rios, mientras que alli, en el QOeste,
se progresa considerablemente. Se-
guro que hallarias infinidad de oca-
siones...»

Su idea me gan6é la voluntad —
dijo Menjou. Decidi probar fortuna
y me dirigi a las doradas costas de
Hollywood con un gran bagaje de
ambiciones, firmes esperanzas y...
quinientas pesetas en la cartera.

—iQué le parecidé el ampiente de
ficliyywood?

—Hollywood se me figuré excelen-
te a mis ojos avezados a Nueva York
— arguye—. Paseaba a lo largo del
«Boulevard Sunsety y me maravilla-
ba antz los grandes y albos edificios
sombreados por el color verde deli-
cioso de las palmeras, ante el mag-
nifico desfile de coches de tonos lla-
mativos. Y me extasiaba contemplan-
do las torres y villas de estilo espa-
nol que las «estrellasy de cine ha-
bian mandado construir en las atrac-
tivas colinas de Beverley.

Es sorprendente pensar — afiade
— que cuando dchuté en el estudio
de Vitagraph en Nueva York, esta
pintoresca ciudad, hoy hermosa, fe-

dad y tecnicismo.

Y por todas partes se ven artistas
flamantes; dominan nuevas ideas y
nuevos procedimientos. Todo es nue-
VO...

Y prosiguiendo sus anteriores ex-
plicaciones, dice:

—Embebido como estaba ante tan-
ta magnificencia, cobré coraje y me
dispuse a sacar provecho dz las pro-
mesas que ofrecia aquél ambiente.
iAlli habria un puesto prominente
para mi; la suerte por fin me sonrei-
rial...

MENJOU EN HOLLYWOOD

—:Le sonrié a usted el éxito pron-
tamente en Hollywood? — prosegui-
mos preguntando a Adolfo Menjou.

—Hollywood no me tendi6é inme-
diatamente sus brazos de oro, y por
tanto, me costé algln tiempo poder
llegar a percibir el cosquilleo del
6sculo del éxito. Al principio me re-
sult6 una mala combinacién haber-

determinado papel.
Hollywood—sigue diciendo Men-
jou—es dificil para los artistas que
desempefian partes secundarias en las
peliculas. Asi, pues, mi fama tenia
que ir muy paulatinamente en au-
mento. Frecuentaba todos los Estu-
dios, apareci en dos peliculas de im-
portancia; pero mi suerte no se con-
solidaba de modo decisivo.

CHAPLIN LE EMPUJA HACIA
LA GLORIA

—¢Recuerda usted cual fué la pri-
mera pelicula que le empujé defini-
tivamente hacia el firmamento cine-
matografico?

—La pelicula que me hizo subir un
peldafio decisivo en mi carrera, fué
«La mujer de Paris». Es una pelicu-
la original de Charles Chaplin.

—:Mediaron circunstancias espe-
ciales para que le contrataran a us-
ted?—Ile pregunto, recordando lo del
vestido de etiqueta y del bigote.

—Voy a explicarme—replica Men-
jou—. Yo no sé c6mo Charlot me co-
noci6. No nos habiamos visto ni' en
restaurantes ni en bailes, nien con-
vites. Mi posicién no me permitia al-
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tar el argumento a las cualidades de
las «estrellas», como a veces ocurre.

Habia ya encontrado Charlot a la
«estrellay de «La mujer de Paris»
—que era Edna Purviance, de tempe-
ramento caprichoso, juguetona, mi-
mosa y sutil~—e iba entonces a la
busca del «astro» que habia de in-
terpretar el protagonista masculino,
el hombre seductor, fogoso, que se
aduefia de los corazones. En resumen,
no deseaba uno de esos petimetres
chapados a la antigua, sino el tipo
{noderno del hombre galante y bur-
on.

LA APOS

JRA DE MENJOU,
TRIUNFA

—Por 1o que oigo, esta vez no fué
el terno ni el bigote, sino su apos-
tura lo que le hizo vencer—insinué
a Menjou.

—Por lo visto yo era el tipo que
Charlot precisaba. El duefio de aquel
café le proporcioné mi direccién y
asi pudo enviarme un telegrama ci-
tandome para su oferta. Cuando fuf
a ver a Charlot, me dijo:

—Su- apostura: he aqui lo que es-
taba buscando.

casa, solicitdndowne para tomar par-
te en diversas peliculas; comprendi
entonces cual habia sido el éxito al-
canzado.

La fortuna me sonreia definitiva-
mente. De la noche a la mafiana
—nunca podrd decirse tan apropia-
damente—, se me brindaron halaga-
doras, la fama y la fortuna en Cine-
landia.

Un periodo de felicidad se abrié
en mi vida. Los frutos que cosecha-
ba eran dignos de la espera transcu-
rrida. Evidentemente, el piblico que
durante siete afios no me habia he-
cho caso, ahora, a coro, me solici-
taba.

LAS CARICIAS DE LA FAMA

—Se sentiria usted dichoso enton-
ces...

—Completamente feliz... Todos los
«producers» me solicitaban. Ya no
era yo quien iba en su busca, sino
ellos los que me requerian, La cues-
tion, pues, era proseguir adelante,
sin desmayos.

Yo mismo, viendo que se sucedian
con éxito las peliculas que impresio-
naba, me decia: 'Si seré yo un artis-
ta de enjundia comparable a un co-

s0s y pude convencerle que era un
«as», por lo que me escrifuré para
una larga temporada.

Entretanto intervine en mas de do-
ce peliculas, que produjeron grandes
beneficios a trdos los que mediaron
en su explotacion.

—iEsta usted satisfecho de su pe-
licula «La gran duquesa y el cama-
rero»?—le he preguntado.

—S6lo sé—contest6 Menjou—que
esta pelicula es la base de mi aurife-
ra gloria. No es muy dramatica, pero
tiene tal aliciente roméntico y estéd
dotada de un tal espiritu de fanta-
sia y amor, que el ptblico no se can-
sa de verla.

MENJOU SE ENAMORA

—¢Y de su esposa, no me habla us-
ted?

—Precisamente conoci a Kathryn
Carver, que es mi esposa, desde hace
pocas semanas, en esta época a que
vengo refiriéndome. Como que la
suerte me era favorable en todo, in-
cluso me proporcioné la ocasion de
conocer a una muchacha de bella ca-
becita dorada, de ojos fascinadores,
profundamente azules, que destacan
armoniosamente del marco de sus
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—e¢Mi apostura®.. .-—bhalbuci.

—Si, su apostura y su ironfa—rve-
plicé Charlot

De esta forma empezs mi fortuna.
Bien es cierto que estaba predispues-

ternar con la colonia cinematogra-
fica en tales actos de ostentaci6n.
Tampoco le habia sido presentado, ni
nadie me habia recomendado a #él.

—Entonces, iqué es lo que ocurri6?
—manifesté intrigado.

cunda, incitante y riquisima, era en-
tonces una extension, un suburbio de
Los Angeles, en donde algunos ini-
ciados empezaron, en estudios pro-
visionales, la filmaciéon de escenas
cOmicas, que los campesinos toma-

rredor de fondo, o bien un artista | finas cejas; alta de talla, pero deli-
fugaz, como los «sprinters», para los | cada y gracil... en fin, la muchacha
primeros cien metros? He de confe-

sar, que a despecho de mi aire de
suficiencia y dominio de mi mismo,
soy excesivamente nervioso. Quizis
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mas hermosa que jamés viera: Ka-
thryn Carver.
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aguardado durante diez afios esta
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ban a chacota.

Adolfo Menjou ha recordado anti-
guos conocidos:

—Charlie Chaplin «Charloty tira-
ba pasteles de nata a Mabel Nor-
mand, Roscoe Arbukle «Fatty» per-
seguia sin tregua a Chester Conklin,
Ford Sterling y Ben Turpin por aque-
llas calles, sumidas en la méas com-

e

—Un dia—me refiere Menjou—es-
taba comiendo muy frugalmente en
un café de segundo orden, es decir,
en un estdblecimiento en consonan-
cia con mi bolsillo, que aunque pre-
carid, no por eso abatia mis dnimos.
Siempre he procurado amoldarme a
las circunstancias, y suelo mostrarme
indiferente a la influencia del aspec-
to exterior de las cosas-que me ro-

b ]

to para ello, pues no tan sélo habia i
!

1

esto.me ha salvado, pues asi, ante la

oportunidad, sino que tamhién me
estuve preparando y trabajé con
ahinco para llegar a ser algo. La ex-
periencia conseguida me proporcion6
una técnica excelente.

—¢El papel que ie confié Charlot,
le resultaba agradable?

—Me compenetré del mismo al ins-
tante. Ademaés supe descifrar el ma-
tiz que el mismo requeria. Nevesita-

incertidumbre, me exccd'ia cada vez
que trabajaba en un nuevo film.
Procuré hallar una caraterizacion
especial para cada argumento y me
proponia a mi mismo: Esta vez ha
de ser mejor que la ultima; ha de
ser una obra de arte Y otras veces:
«Vamos Adolfo, que el piiblico ha de
empezar a decir: «Menjou acostum-
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pleta calma y dominadas por el sol.

dean.
—Qué diferencias habra experi-
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ba de aquella sutilidad francesa que | bra a estar excelente».
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& ¢ De esta forma, a pesar de haber tanto me subyuga. Sin rodeos, le diré LOS INGRESOS :
% [ mentado Hollywood... — mMus1baInos, sufrido contratiempos, he podido lle- que quedé yg mismo satisfecho de il '”)S A : % ‘ Q
;\- ’: —Ahora 10(}0 ha taml}w.dw El £xi- var siempre la cabeza en alto. Me ha mi labor, pero, claro estd, ignoraba —Hsta 'f‘ﬂ“w; le proporcionaria A :
:'.\ H| to ha f:_wn:remdo tan prédigamente a gustado luchar y conservar mi apa- c6mo seria acogida bajo el punto de | usted )’L_‘C“.OS ingresos—le hemos di- | e & ’
5~ . d“’_h“ ciudad, que ni que la hub.eran riencia de indomable. si es que vista de los criticos y del piblico chc a Menjou. i tete ,. ’5
:\ 4 regado con oro un hombre de mi fisonomia puede en general. iY pensar que aquella in- —Si—ha contestado—pero tenga | E\ 5 ’E
:.’\ = Las villas, han cedido su puesto a aparentar un caracter indomable, en terpretacion me form6 a mi mismo y | presente que esta cuestibn es la :\ : /5
g ‘:\ v las soberbias mansiones de piedra y medio de mis desgracias. me abrié mi porvenir!... A veces uno | mas desagraasble en la popularidad 5. s ‘E
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Mary Brian, en el film Paramount «La primera bailarinay WN@




Alice White, estrella de
la First, que esta filman:
do varias pelioulas en
los estudios de Cali-
fornia

Kusmald Werrwnraflh, pos

pular cantante, visita &

Dolores del Rio, a quieh

regala su ultimo disco La estrella Alice Terry, que ha ingresado, junto ocon
8u esposo, en «Los Artistas Asociadosy




lista de los directores de «Los Artistas Karl Danne, Protagonista del film M. G. M., «El Pequefio Desfilen
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Luisa Lagrange, 1a “vedette” de la
mirada profunda

Desde que se hizo el film titulado
«La mujer desnuda» Luisa Lagrange
qued6 consagrada de hecho como es-
trella de primera fila.

Los éxitos alcanzados por ella hasta
1 presente, son justos y merecidos y
su vida de labor intensa debe ser pre-
sentada como ejemplo a todas las que
sueflan con una gran carrera en la
pantalla. Luisa — o Luld, como se
la llama en la intimidad—, comenzé
trabajando desde la edad de trece

afios, en un taller de modista, de |

donde un buen dia se escapl, para
solicitar un empleo como figuranta o
comparsa en el estudio Gaumont.

Naturalmente, le sucedi6 lo que
era de esperar; el «regisseury la en-
vi6 de nuevo a sus agujas y a sus
figurines, pero no tan deprisa que
no permitiera a Leonce Perret, el
célebre «metteur» observar detenida-
mnte a la joven modistilla. Curiosa
cointidencia: fué el susodicho Leon-
ce Penet el que algunos afios mas tar-
de, debia hacer entrar a Luisa La-
grange en los terrenos de la fama
y la gloria.

Sin embargo, Lulii tuvo que espe-
rar algunos afios. Con su hermana,

lleg6 a ser, primero, una de las j6- |

venes figurantas més solicitadas del
estudio de la calle de la Villette. Su
gentileza y desparpajo ganaron pron-
to todos los corazones. Pero, en aque-
lla época, los emolumentos de una
artista de cine no le bastaban para
emprender estudios serios. Obtuvo
un premio en metalico del Conserva-
torio, y como adelantaba en todo lo
que emprendia a pasos agigantados,
se le permiti6 formar parte de la
Comedia Francesa, en la que obtuvo
su primer premio de comedia a los
dieciocho afios.

No obstante, Luisa no tardé mucho
en presentar su dimisién en la Casa
de Moliére.

Por aquella época lleg6 a Paris una
compaifiia americana con objeto de
rodar un film: «Destrucciény.

Dicha compaiiia contrat6 algunos
algunos artistas, entre los que figu-
raba Luisa Lagrange, que luego se
cas6 con el «metteur en scene»
Elliot.

América trajo la suerte a Luld.

En la actualidad, la Paramount la
acaba de contratar para «La marcha
nupcialy, una hermosa obra de Ba-
taille, y al lado de la encantadora
«vedette», un gran artista, Pierre
Blanchar, que seri el encargado de
encarnar el principal papel mascu-
lino.

Liuisa Lagrange realizara, una vez
més, un tipo humano, sensible, deli-
cado, como ella s6lo sabe interpre-
tarlos. 3

Lo maés maravilloso de su expresivo

rostro son, sobre todo, sus grandas
ojos.

Hay en lo ojos de Luisa Lagrange,
no solamente una vida prodigiosa e
intensa, sino una llama tan ardiente
y tan pura que su brillo dificilmente
puede ser velado por sus magnificas
pestanas.

Todo aquello que canta, vibra, llo-
ra, implora, suplica o gime en el al-
ma de esta maravillosa intérprete, se
difunde por su rostro y se concentra
con intensidad en sus bellisimos ojos.

En fin, los ojos de Luisa Lagrange
son de una belleza de expresi6n, de
un encanto y de una ternura infini-
tos...

CHARLIE MURRAY

Del music-hall a la pantalla

Maurice Chevalier tra-
bajara en el cine

Acabamos de recibir una noticia
imprevista. Maurice Chevalier, muy
conocido de nuestro publico, actua-
rda, muy en breve como artista de la
pantalla, Para su debut no ha esco-
gido Francia, su patria, segtin al-
guien indic6, sino Hollywood.

Mejor dicho: en esta ocasi6n, Amé-
rica, representada por M. Jesse Las-
ky, vicepresidente de la Famous
Players Corporation, es la que lo ha
descubicrto vy a fin de no perder su
hallazgo le ha hecho firmar un con-
trato ventajoso. Mister Lasky esta
encantado de su golpe de vista y

!

realmente creemos que en esta oca-
sién ha acertado en su eleceida.

—Durante mi permanencia en Pa-
ris—ha declarado- —busqué entre jos
artisies pearisines ura personalidad
relevante y susceotible de hacer una
gran carvera en la pantalla, v cenfie-
50 que ¢! que mas me ha gustado v
mas me ha llegado al corazon es Che-

valier. Lo he visto, en escenas, ac-

tuando, muichas veces y cuanto mas
lo veia mas me seduacin su perscna-
lidzd, su gracia natural, espontinea
me hace pensar muchas veces en la
de Reginald Denny y Richard Dix.
Por lo tanto, creo que muy bien pue-
de llegar a tener ¢l mismo éxito en
la pantalia.

M. Lasky tiene raz6én, Chevalier
tendra seguramente en*América tan-
to éxito como en Francia y en cuan-
tog paises ha actuado.

En el pais de la juventud, la ale-
gria y la salud, sers tratado como un
semidi6én.

Y lo maravilloso del caso es, que
no se toma esto en serio como tantos
otros actores malos del cine, que se
llenan la boca hablando de su actua-
cibn, de su estudio, de la pantalla.

A éste se le oye decir, riendo a
mandibula batiante.

—No sé =i serviré para este gran
arte, porque ye no creo en mi miis-
mo.

Y cuando se le pregunta: «iEs
verdad que esta usted triste, Mauri-
cz?», responde: «No estoy triste; es
soy razonable: No me lanzo a una co-
sa a tontas y a locas, y eso es todo.

Y no es que se haya alegrado extra-
ordinariamente con la proposicién he-
cha por Mr. Lasky; la ha encontrado
natural. Solamente ha aclarado:

—lollywood estd muy bien, pero
antes quiero pasar un par de meses
en el mediodia de Francia; después.. .
iya veremos!.. |

He aqui cé6mo se hace una «estre-
llay de cine, “después de lucir con
brillo intenso en el music-hall.
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Ingmar, hijo de un rico campesi-
no sueco, no habia tenido suerte. A
la musrte de sus padres, un tutor
prédigo habia dilapidado toda su he-
rencia, y se habia visto obligado pa-
ra volver a comprar los terrenos per-
tenecientes a sus antecesores, a ca-
sarsz con Marta Parsonn, la hija de
un rico hacendado de la comarca.

Marta habia estado prometida mu-
chas veces mas, a pesar de la cuan-
tiosa fortuna de su padre, habia visto
con amargura, c6mo todos los can-
didatos a su blaneéa mano, recogian
su palabra con cualquier pretexto y
se alejaban de ella para no volver...
Y es porque en el pais corria de bo-
ca en boca una leyenda siniestra so-
bre los Parsonn, hasta el extremo de
que las gentes, en lugar de llamarlos
por sus nombres, les daban el ape-
lativo de «Los malditosy.

Se decia que, en tiempos lejanos,
un antecesor de los Parsonn, habia
sido engafiado por un chalan en la
compra de un caballo. La bestia ven-
dida era ciecga. Aquel hombre, loco
de furor por el engaifio, habia preci-
pitado el caballo a una sima: el des-
dichado animal se quebré los rifio-
nes y antes de morir tuvo una ago-
nia larguisima. Algin tiempo méas
tarde, la mujer de aquel Parsonn da-
ba a luz un hijo: el nifio era idiota y
cizgo. Las gentes sencillas de la co-
marca se explicaban lo ocurrido, di-
ciendo que una maldicién pesaba so-
bre los Parsonn, como recuerdo de
aquella crueldad tan horrible; y aun
afiadian, que todos los varones que
pusieran en el mundo las hijas y nie-
tas del abuelo brutal, estaban conde-
nados de antemano. Ingmar habia sa-
bido demasiado tarde el espantoso
sortilegio. Ya, para dar su nombre a
la heredera de una familia maldita,
se habia hzacho culpable de una do-
lorosa traici6n. Estaba prometido a
Gertrudis Storm, una amiguita de la

ancia que habia sido la insepara-
ble compafiera de sus juegos, a pesar
de su intenso amor por esta joven,
habia sido mucho mas fuerte el in-
terés; no habia vacilado en romper
sus promesas y recoger su palabra,
con tal de llegar a ser un dia el due-
flo y sefior de las vastas propiedades
de sus padres, que amenazaban pasar
a. manos extrafias.

Fué tal ¥a desesjeracién de Gertru-
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2 LOS MALDITOS "

Adaptacién de la novela de S. Lagerlof

dis que abandoné Suecia para seguir
a unos peregrinos que marchaban a
Tierra Santa. Estos peregrinos iban
conducidos por un apéstol que los
uhabia convertido, llamado Helgum,
hombre singular, una especia de ilu-
minado que pertenecia a una secta
que vivia en Palestina, y que, de
cuando en cuando se esparcia por el
mundo con el tnico fin de llevarss a
los fieles que, una vez vendidos sus
bienes, quisieran dedicar todas sus
energias a trabajar por el bien de to-
dos.

Helgum habia conquistado muchos
adeptos en Sueccia, y todos ellos ha-
bian vendido sus casas y sus tierras,
para seguir a aquel predicador de
bondad, de sacrificio y de abnegacion.

Sin embargo, el anuncio de un pré-
ximo alumbramiento, la voz de la
maternidad, record6é a Marta el res-
cate atroz que debia pagar al descen-
diente de la raza de «Los Malditos».

iSi, iba a tener un hijo! Para con-
jurar el mal, suplic6 a su marido que
remediara su falta ejecutando una
buena aceién:
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—Ti deberfas ir con Helgum a Je-
rusalén y buscar a Gertrudis para pe-
dirle perdén, le dijo Marta.

Yugmar parti6 para Tierra Santa y
volvié a encontrar a su antigua pro-
metida, a la que confesé el motivo
de su presencia.

Durante algiin tiempo el infatiga-
ble misionero Helgum, dirigia su na-
ve con rumbo a nuevos paises para
busear nuevos adeptes. Una noche, el
buque ' que conducia al ap6stol en-
contr6 un iceberg y se fué a pique
en pocos momantos. En una barca de
salvamento ilena completamente de
naufragos, el comandante pidié a al-
gunos de los escapados del siniestro
maritimo el sacrificio de sus vidas
para salvar la de los otros.

Helgum fué el primero en ofrecerse.
~—Moriré gustoso—dijo—si con mi
sacrificio logro salvar algunas pre-
ciosas vidas, y si sirve para remediar
una falta cometida por uno de mis
semejantes.. s

Y aquel sacrificio de Helgum no fué
en vano,

Gertrudis, por su parte, habia per-
donado a Ingmar, su antigua traicién
y, ya de vuelta a sus lares, el pere-
grino supo que su mujer habia dado
a luz un nifio. Marta, sin embargo, no
se atrevia a afrontar a su marido, de
panico que tenia, al pensar que la si-
niestra prediccién se cumpliera una
vez més. Huy6 a casa de un antiguo
sirviente de la familia Ingmar, ¥y
hasta alli fué la magnénima Gertru-
dis al volver de Tierra Santa al mis-
mo tiempo que Ingmar, a buscar a la
pobre madre, traspasada de dolor, a
aquella pobre martir sobre la que la
mala suerte habia cesado por fin de
hacer 'su presa; y ella misma fué la
que la empujé dulcemente a los bra-
zos de su marido...

El hijo de Ingmar no fué ni ciego
ni idiota, La siniestra prediccion,
aquel vaticinio de mal agiiero, habia
cesado. Una vida humana ‘y un per-
doén conjuraron el maleficio. «Los
Malditos» acababan de expiar la pe-
sada deuda de tiempos pretéritos.
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